:
"

KnoWhy #709

Quem fo1 Labao?

“Pois eis que Labdo possui o registro dos judeus e também uma
genealogia de meus antepassados; e eles estdo gravados em placas de

latdo.’

)

1 Néfi 3:3

O conhecimento

Nos primeiros capitulos do Livro de Mormon, Néfi
relata um episodio relacionado a Labdo, um oficial de
Jerusalém com autoridade militar (ver 1 Neéfi 3-4).
Lab3ao ouvia peticdes, mantinha um arquivo de
registros, comandava uma unidade de cinquenta
homens dentro dos muros de Jerusalém, mas também
controlava uma forca militar maior e era ganancioso, de
temperamento explosivo e dado a bebida.'

A partir da década de 1950, Hugh Nibley comparou o
carater ¢ o comportamento moral de Labao a
personagens com a mesma autoridade, semelhantes em
varios registros antigos do Oriente Proximo.> Ele
descobriu que, em termos gerais, esses homens eram
"um grupo sordido de carreiristas cuja autoridade
dependia de constantes enganos e intrigas, [...]
buscando sobretudo aumentar sua fortuna privada", nao



muito diferente da imagem do proprio Labdo.

Entre os homens com quem Nibley comparou Labao
estava Jaush (ou Ya'ush), o chefe militar
contemporaneo de Labao na fortaleza de Laquis, nas
planicies do sul da Judeia. * "Os oficios e agdes de
Labao e Jaush apresentam um paralelo complexo,
indicativo de um tipo e chamado militar especial ndo
encontrado na Biblia", observou Nibley.” Os selos
recentemente descobertos em Arad, Kuntillet ‘Ajrud e
Jerusalém, sugerem claramente que o titulo do cargo
ocupado por homens como Labao e Jaush era sar ir ou

Sar ha ‘ir, que significa "comandante da fortaleza".®

Com base em uma sugestdo de John W. Welch, Kelly
N. Schaeffer-Bullock (ex-aluno de Welch) desenvolveu
o argumento de que Labao era de fato o comandante da
fortaleza de Jerusalém no inicio do século VI a.C.” Ou
seja, ele era "o comandante militar encarregado da
cidade fortificada de Jerusalém, ou talvez, mais
estreitamente, de uma fortaleza dentro de Jerusalém".?
Schaeffer-Bullock analisa varios detalhes sobre Labao
que parecem ser consistentes com o que se sabe sobre o
comandante da fortaleza a partir de dados historicos e

arqueoldgicos.

A Espada de Labao

Uma pista impressionante ¢ a espada de Labdo. De
acordo com N¢fi, "o punho era de ouro puro, trabalhado
de modo admiravel; e vi que sua lamina era do mais
precioso ago" (1 Néfi 4:9). Esta ndo era a arma de um
soldado comum. Com base no selo do comandante da
fortaleza de Jerusalém do final do século VII a.C.,
parece que o rei conferia armas aos seus oficiais
militares como simbolo de autoridade.’
Schaeffer-Bullock, portanto, propde que a espada de
Labao havia sido cerimonialmente concedida a ele
como um simbolo de sua posicdo como comandante da
fortaleza.'’

O paralelo mais proximo a espada de Labdo na
arqueologia israelita ¢ a espada Vered de Jerico, uma
espada grande feita de ferro endurecido em ago, datada
do final do século VII a.C. e bem preservada." Os
arquedlogos recuperaram essa espada em uma fortaleza
nos arredores de Jerico e acreditam que era uma arma
cerimonial.’ Esta espada provavelmente pertencia ao
equivalente de Labao nesta fortaleza contemporanea da
Judeia.

O tesouro de Labao.

Outro detalhe que indica que Labdo pode ter sido o
comandante da fortaleza em Jerusalém ¢ que ele tinha
registros importantes sob seus cuidados em seu tesouro
(I Néfi 4:20).” Os comandantes das fortalezas de
Laquis e Arade mantinham importantes arquivos.'* Em
Laquis, esses registros foram copiados em delet, o que
provavelmente significava uma coluna de escrita em
papiro ou possivelmente tabuas de latdo comparaveis as
placas de latio do tesouro de Labdo.”
Schaeffer-Bullock (seguindo uma sugestao de Welch)
propde que Labdo, como comandante em Jerusalém,
estava especificamente encarregado do tesouro real.'®

Labao e seus cinquenta

Lam3a e Lemuel temiam Labdo porque ele "pode
comandar cinquenta" (1 Néfi 3:31; 4:1). Nibley apontou
ha muito tempo que cinquenta ¢ uma unidade militar
padrdo no antigo Oriente Proximo.!” Vale a pena notar a
referéncia frequente a cinquenta guarni¢des nas cartas
de Amamna.'"® Nadav Nagsman, especialista nos
documentos de Amarna, explicou: "Um quadro de 50
soldados, ou multiplos deles, era a unidade padrao das
tropas egipcias conforme as cartas de Amarna [...]
Cinquenta também era a unidade padrdo para guarnecer
uma fortaleza."” Cinquenta também ¢ a unidade militar
padrdo nas fontes neo-assirias (ca. 911-612 a.C.) e
neobabildonicas (ca. 626-539 a.C.).* Assim, os
cinquenta de Labdo representam provavelmente a
guarnicdo diretamente sob seu comando como
comandante da  fortaleza, de acordo com
Schaeffer-Bullock.!

Os servos de Labao

Além dos cinquenta, Néfi menciona que os "servos de
Labao" foram enviados para "matarem" Néfi e seus
irmdos (1  Neéfi  3:25-26). Como  aponta
Schaeffer-Bullock, estes ndo parecem ser empregados
domésticos ou supervisores de negdcios, pois seguem
ordens para matar os filhos de Lei. Uma inscricao
encontrada em Kuntillet ‘Ajrud menciona na ‘aré sar
ir. O termo hebraico na ‘ar geralmente se refere a um
adolescente, mas neste contexto, Willilam M.
Schniedewind sugere que provavelmente se refere a um
"servo" ou "aprendiz".** Assim, o na‘aré sar ‘ir seria
"um jovem em treinamento militar" sob a direcdo do

"comandante da fortaleza". %’



Outros argumentaram que, em contextos militares, um
na‘ar era, na verdade, um guerreiro de elite e
conselheiro ou oficial altamente confiavel sob um
comandante militar.’* Schaeffer-Bullock propde que
esses sao os servos de Labdo, incluindo Zora, que,
como guardido das chaves do tesouro, pode ter sido o
principal na ‘ar de Labdo, que seguiria suas ordens de

executar os filhos de Lei.?

O porqué

Como Hugh Nibley determinou em seu estudo inovador
comparando Labdo a oficiais militares do antigo
Oriente Préximo, Labdo é "visto como o proprio tipo e
modelo de uma classe bem conhecida de funcionario
publico no Antigo Oriente [Préximo]. Tudo nele ¢
auténtico".?® Essa conclusdo continua a ser apresentada
décadas depois, a medida que Labdo se compara
favoravelmente com descobertas ainda mais recentes
sobre a posi¢do de "comandante da fortaleza" na antiga

Juda.

E significativo que a evidéncia do titulo e posi¢do de
comandante da fortaleza venha diretamente de um selo
encontrado em Jerusalém no final do século VII a.C.
Isto ndo s6 prova que o cargo existia no momento e
local exatos, nos quais o poderoso oficial militar
chamado Labao ¢ apresentado aos leitores, mas também
pode muito bem ser um artefato diretamente ligado ao
proprio Labao, pois ele ou um de seus antecessores
poderia muito bem ter usado esse selo em negocios
oficiais.

Se entendermos que Lab3o era o comandante da
fortaleza de Jerusalém, a coragem que todos os filhos
de Lei, mas especialmente Néfi, demonstraram ao se
aproximar dele para obter as placas de latdo assume
maior destaque. Que Labdo "pode comandar cinquenta,
sim, ele pode mesmo matar cinquenta" ndo era uma
hipérbole de Lama e Lemuel (1 Néfi 3:31). Ele era um
homem poderoso e perigoso, com o qual os cidaddos
comuns nao deveriam mexer. Lamd merece algum
crédito por fazer uma tentativa, por mais fraca que seja,
de se aproximar de tal homem, e todos os irmaos devem
ser reconhecidos pelo papel que desempenharam na
tentativa de negociar com Labao conforme o plano de
Néfi (1 Néfi 3:11-26).

Principalmente, entender quem Labao realmente era e o
poder que ele poderia exercer, ajuda os leitores a

apreciarem melhor a coragem que Néfi teve ao confiar
na promessa angelical de que "o Senhor entregara
Labao em vossas maos" e depois procurar Labdo sem o
apoio de seus irmaos, sendo "conduzido pelo Espirito,
ndo sabendo de antemdo o que deveria fazer" (1 Néfi
3:29; 4:6).”7

Além disso, se os "servos de Labao" eram guerreiros de
elite e militares de alto escaldo, e Zora era o principal
deles, entdo Néfi demonstrou ainda mais sua coragem e
confianca no Senhor quando se aproximou de Zora
vestindo a armadura de Labao para obter as placas de
latdo. Se Zora ndo tivesse sido enganado pelo ardil e
reconhecido Néfi, entdo a vida de Néfi estaria
diretamente em perigo, ilustrando a seriedade de sua
convic¢ao quando fez um juramento: "Assim como vive
o Senhor e vivemos nos, nao desceremos para o deserto
onde estd nosso pai até havermos cumprido o que o
Senhor nos ordenou" (1 Néfi 3:15). Néfi estava
realmente disposto a colocar sua vida em perigo para
cumprir o que o Senhor lhe ordenara.

Néfi faria um juramento semelhante ao proprio Zora,
assegurando-lhe sua liberdade se ele se juntasse a
companhia de Lei (1 Néfi 4:32). O fato de Néfi ter sido
capaz de "prender o servo de Labao e impedir que ele
fugisse", ¢ ainda mais impressionante, considerando
que Zora pode ter sido um guerreiro bem treinado. Isso
enfatiza que, ndo importa quio "grande estatura" Néfi
pudesse ter tido, ele ainda precisava de "muita for¢a do
Senhor" para poder subjugar Zora (1 Néfi 4:31).

Também destaca a fé de Lei em ordenar que seus filhos
fossem a Labao, como o Senhor havia ordenado,
confiando que "o Senhor livrara meus filhos das maos
de Labao e no-los devolverd no deserto" (1 Néfi 3:2-4;
5:5). Também aprofunda nosso apreco pela alegria de
Saria, quando seus filhos voltaram em seguranca; ela
sabia que eles haviam sido enviados a um lider militar
poderoso e tempestuoso e, compreensivelmente, temia
o pior (1 Néfi 5:1-10).

Em suma, a gama de emocdes e comportamentos
exibidos por toda a familia (coragem e medo, fracassos
e triunfos) pode ser melhor apreciada quando o proprio
Labao ¢ melhor compreendido. Estudar as posigdes
militares plausiveis de Labdo e seu servo Zord,
realmente traz a vida a gravidade dos perigos e riscos
que Néfi e seus irmaos enfrentaram em suas aventuras
em Jerusalém e também a coragem, confianca e fé no
Senhor que Néfi demonstrou por meio de suas acdes.



Esse entendimento também destaca melhor a mao
providencial do Senhor em preservar com seguranca os
quatro irmaos para seu retorno ao acampamento de seu

pai.
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